See the notice on TED website

645288-2026 - Gara

Germania — Lavori di installazione di opere da falegname — Mobeltischler, Neues Palais,
Neugestaltung Besucherempfang

OJ S 181/2026 18/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stiftung PreuRRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
E-mail: vergabestelle@spsg.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Mdbeltischler, Neues Palais, Neugestaltung Besucherempfang
Descrizione: hochwertige Tischler- und Mobelbauarbeiten im denkmalgeschutzten Bestand
Identificativo della procedura: c5ac5567-606b-4b27-bd4d-cf433572ef7a
Identificativo interno: 2261108
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45420000 Lavori di installazione di opere da falegname
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45421000 Lavori di falegnameria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Am Neuen Palais
Localita: Potsdam
Codice postale: 14469
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDDYRFVRYG6Y# Unter
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kdnnen
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusatzliche
Software bendtigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschlief3lich Gber das 0.g. Vergabeportal.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Partecipazione a un'organizzazione criminale: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: gemaR § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: gemag § 6e EU
VOBJ/A Ausschlussgrinde
Frode: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Corruzione: gemalf § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: gemaR § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: gemaR § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: gemaR § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Insolvenza: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Amministrazione controllata: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Cessazione di attivita: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: gemaR § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Grave illecito professionale: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: gemaf § 6e EU VOB
/A Ausschlussgrinde
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: gemal § 6e EU
VOBJ/A Ausschlussgrinde
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: gemafR § 6e
EU VOBJ/A Ausschlussgrinde

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Mdbeltischler, Neues Palais, Neugestaltung Besucherempfang
Descrizione: Gegenstand des Projekts sind die Neugestaltung des Besuchereingangs und der
sanitaren Einrichtungen mit barrierefreier Zuganglichkeit im Neuen Palais. Im Rahmen dieser
Vergabeeinheit sind hochwertige Tischler- und Mébelbauarbeiten im denkmalgeschutzten
Bestand herzustellen, zu liefern und zu montieren. Wesentliche Leistungen sind: -
MaRgefertigte Tresen- und Ausgabemaobel fir Museumseinlass, Multimedia-Guide-Ausgabe,
Theaterkasse, Pausenbuffet und Theatergarderobe einschlieRlich technischer Einbauten und
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verdeckter Leitungsfuhrung - Freistehendes Prasentationsmdbel fir den Museumsshop mit
Vitrinen, Polster-, Beleuchtungs- und Technikvorbereitung - Garderoben- und
Schrankanlagen, Sideboard, Reihengarderobenstander, Trolleys sowie weitere Sondermdbel -
Messingbelegte Randprofile mit integrierter Sicherheitsbeleuchtung sowie erganzende Schutz-
, Beruhrungs- und Bodenschutzelemente - WC-Trennwandanlagen mit insgesamt 7 Kabinen,
Schamwande sowie malgefertigte WC-Mablierungen und Sitznische - Freistehende Infostelen
mit Messingverkleidung und gefraster Signaletik - MaRRgefertigte Tische, Stuhle, Stehhilfen und
Sitzbanke fur Besucher-, Aufenthalts- und Pausenbereiche - MalRgefertigte Teekiche mit
Sitznische, Beleuchtung, Einbauten und Technikvorbereitung - Erstellung einer vollstandigen
Werk- und Montageplanung fir die ausgeschriebenen Bauteile einschliel3lich
Detailanschlissen, Mal3- und Befestigungsangaben sowie Abstimmung mit angrenzenden
Gewerken.

Identificativo interno: 2261108

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45420000 Lavori di installazione di opere da falegname
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45421000 Lavori di falegnameria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Am Neuen Palais
Localita: Potsdam
Codice postale: 14469
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 02/12/2026
Data di fine durata: 27/08/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet
flr:other-sme# Ausflihrungsbeginn: 10 WT nach Zugang Auftragsschreiben

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Hinweise zu PQ und Formlatt 124 EU (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemaf VOB/A
§§ 6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt

645288-2026 Page 3/7



durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung flr
die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefullte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
Angebot die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung”, bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Referenzen EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Sonstige Eignungsbedingungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Bei Nichtdeutschmuttersprachlern ist der Nachweis ausreichender
Deutschkenntnisse der fur die Baustelle vorgesehenen Mitarbeiter (mindestens Niveau C1)
nachzuweisen. Hoherwertige Zertifikate werden ebenfalls anerkannt.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 12/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXURYYDDYRFVRY6Y/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYRFVRYG6Y

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDDYRFVRY6Y
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: gemal Vergabeunterlagen
Termine per il ricevimento delle offerte: 20/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 31 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: gem. VOB/A § 16a EU

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 20/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: Stiftung PreuRische Schidsser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci
6, 14471 Potsdam

Informazioni supplementari: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite
Ausschreibung einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB
/A § 14 EU nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14
EU (3) unverzuglich elektronisch zur Verfligung gestellt.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: gemaf Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Stiftung PreuRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informazioni sui termini per il riesame: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter
/die Bieterin den Bestimmungen Uber nicht berlcksichtigte Angebote gemalf § 62 VgV.
Vergaberechtsverstofde sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegenuber der Vergabestelle zu rigen. Gemal §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab

645288-2026 Page 5/7



Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Stiftung Preuische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stiftung PreuBische Schiésser und
Garten Berlin-Brandenburg

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stiftung PreuRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Numero di registrazione: DE138408360
Indirizzo postale: Allee nach Sanssouci 6
Localita: Potsdam
Codice postale: 14471
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@spsg.de
Telefono: +493319694-0
Fax: +49 3319694-373
Indirizzo internet: https://spsg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Numero di registrazione: DE138408360
Indirizzo postale: Allee nach Sanssouci 6
Localita: Potsdam
Codice postale: 14471
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@spsg.de
Telefono: +49 3319694-0
Fax: +49 3319694-373
Indirizzo internet: https://spsg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
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Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie

Numero di registrazione: t:03318661719

Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107

Localita: Potsdam

Codice postale: 14473

Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania

Referente: Vergabekammer

E-mail: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de

Telefono: +49 331866-1719

Fax: +49 331866-1652

Indirizzo internet: https://mwae.brandenburg.de/

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e0313fee-8273-45ef-9fc8-1348913e03da - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/09/2026 13:14:35 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 645288-2026

Numero dell'edizione della GU S: 181/2026

Data di pubblicazione: 18/09/2026
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